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First produced in December 1943, the Jagdpanther was probably the hest tank destroyer
produced by Germany during W.W.1I. The outstanding fire power of the 8.8 cm Gun and
excellent mobility made it a formidable opponent in comhbat. Over 380 were produced at
Braunschweig and Hannover. The Jagdpanther carried sixty rounds of ammunition and had
a combat range of between 80 and 160 km.




Instructions. Waterslide transters. Cut transfers from sheet. Place transfers as required onte the surface of clean water for 45 seconds
{approx) slide transfer off backing paper into position,

Instructions pour les décalcomanies Découper les décalcomanies dans |a feuille. Paser les décalcomanies voulues surde I'eau propre
pendant 45 secondes environ. Les mettre ensuite en position en les faisant glisser de sur le papier de renfort.

Gebr isung - W leit-Abziehhilder Abziehbilder aus dem Bagen schneiden. Die gewiinschten Abziehbilder ungefahr 45
Sekunden lang auf eine saubere Wasseroberflache legen. Abziehbild vom Papier in die richtige Lage schieben.

Ishuzipnl per le i Ritagliate le decal dal foglin. Ponete quelle occorrenti su dell’acgua pulita per circa 45
secondi, Mettetele poi in posizione facendole scivolare dalla carta di rinforzo.

Instrucciones — Calcomanias de agua Cortense (as calcomanias de la hoja. Ponganse come se desea sobre |a superficie de agua limpia

por 45 segundos (approxi a) Ia del papel de respaldo en posicidn,

X1l §S Panzer Division
(Hitler-dugend)Normandy1944

Position of derals
Fosition des décalcomanies,
Lage der Ahziehhilder

Posizione delle decalcomanie
Posicion de las Calcomanias

XXVIII SS Freiwilligen Panzer
Grenadier Division.Berlin.1945

Version 2. Colour Plan, see
side of hox

o1
Version 2. Pour le schéma de
couleurs voir a I'intérieur de
la hoite,

2. Versian ! Farbenplan sishe
Schachtelseite.

Versione 2. Per lo schema di
colori vedi |'interna della
scatola.

Versign 2. Diagrama de Colar,
ver parte lateral de |a caja.




Paint required parts befora assembly. Assemble
parts in sequence. Black numbers in circle
indicate part number. Black numbers in star
indicate completed section.

Peindre les pidces comme vous le désirez avant
le montage. Monter les pidces dans |'ordre
numeérique. Les chiffres noirs encerclés indiguent
le numéro de la pigce. Les chiffres nairs en étoile
indiquent une section complate.

Die erfarderlichen Teile vor dem Zusammenbau
streichen, Die Teille in der richtigen Reihenfolge
montieren. Die schwarzen Ziffern in den Kreisen
sind die Teilnummern. Die schwarzen Ziffern in
den Sternen zeigen kompletts Baugruppen an.
Dipingere i pezzi occorrenti prima del montag-
gio. Montare i pezzi in ordine numerico, |
numeri neri in un cerchio indicano il numero del
pezzo. | numeri neri in una stella indicano una
sezione completa.

Pintar las piezas requeridas antes del montaje.
Montar las piezas en secuencia numética. Los
nameros negros en un circulo indican el nimero
de pieza. Los nimeros negros en una estrella
indican una seccidn camplata.

Assemble paris in sequence shown.
Assembler les pidces dans I'ordre
indiqué.

Teile nacheinander wie angegeben
zusammenbauen.

Montare i diversi pezzi nell’ordine
indicato,

Una las piezas en el orden indicado.

Before cementing parts together,

clear holes A’ (when shown).
Avantde coller les pidces les unes aux
autres, dégager les trous “A” (Jorsqu'ils
sontindigués).

Ehe Teile zusammenzementiert werden,
Lécher kldren "A’ (wenn gezeigt).
Prima di incollare | pezzi, schiarire i
buchi “A” (quanda indicati).

Antes de pegar las piezas con cemento,
elimine los agujeros 'A"" (cuando
estéindicado).

CEMENT PARTS TOGETHER
COLLER ENSEMBLE LES PIECES
TEILE ZUSAMMENKLEBEN
ATTACCARE | PEZZI CON ADESIVO
UNIR LAS PIEZAS CON ADHESIVO

DO NOT CEMENT TOGETHER

NE PAS COLLER ENSEMBLE

NICHT ZUSAMMENKLEBEN

NON ATTACCARE CON ADESIVO

NO UNIR LAS PIEZAS CON ADHESIVO

ALTERNATIVE PART PROVIDED
PIECE ALTERNANT FOURNIE
WAHLWEISE MIT ANDEREM TEIL
PEZZO ALTERNATIVO

PIEZA ALTERNATIVA PROVISTA

Purple Range. 1-12nd Scale. Averaf PE-1 Haw

ERFURY PK-2 SPITHRE MK (% PK-2 BOEING P 2E PK-8ZERD PK 5 ALPHAJET. PK. 6 FOCKE WULF 190, PK- 7 WESTLAND LYSANDER 2K BCGLOUCESTEA GLADIATOR PK S HUEY COBRA

PRIDSTRIKEMASTER. PK-11 HURRICANE P T2 NORTHADP F5A PK-13 MUSTANG P5ID PR-14 CORSAIR F4Ll-2 PK-15 HAWXER SIDDELEY PE-18HAWEKER HARRIER PX-17 MESSERSCHMITT 109F PR-1BGRUMMAN HELLCAT. PK 190G 21

BK-20 DASSAULT MIRAGE 1110 FR-21 MES: ASCHMIIT 262 PR-22 THUNGERBOLT PK-23 TEMPEST PX-24 BUFFALD. PK-255]5k

IN PK-26 HENSCHEL 126. PK-27 HAWKER SIDDELEY HAWK PK-28 |.OCKHEED STARFIGHTER £104_

Qrange Rangs 1 72nd Seale Awviat PR i
PR 103 WALRUS, PR 106 BLUCANELH P/

l Purple Renge. 1-76th Snals. Military Yahicles: PK-71 SHERMAN FIREFLY TANK. PK- 72 COMET MK 1ANK. PX. 73 PANTHER AUSF TANK. Pk 74 PANZER 11
PR-110 \'IAWKEH'S\DDELEVTQ‘J B0 PR |

PR-76 HUMBER AHMOURED CAR MEIL PK-76 PUMA ARMOURED GAR. PK-77 WESPE SELF PROFELLED GUN PK.78 MTE HALF TRACK
FPK.79 CHAFFEE M24 TANK. PX. 80 JAGD PAMTHER TANK. PK-81 PANZER 1| FK B2 T.34 RLISSIAN TANK. PK-83 HANNOMAG S0 KFZ 2811
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